
SOLDEOZVÁRANIE

WELDING??

Svářečský multimediální slovník
Evropský projekt pro vývoj výcvikového/pracovního materiálu ve 

formátu CD-Rom, nepostradatelný pro instruktory, učitele, studenty a 
svářečské profesionály.

Potřebujete více informací?

Prosím kontaktujte nás: www.weldictionplus.eu

Španělsky Slovensky 

Česky 

 
Překlad více než 200 svářečských termínů

K dispozici v 5-ti evropských jazycích

SVAŘOVÁNÍSOLDADURA
Portugalsky 

Multimediální násroj použitelný na každém počítači

Obrázky a videa pro lepší porozumnění svářečských termínů



Partners:

www.vuz.sk
Slovakia

www.cws-anb.cz
Czech Republic

www.isq.pt 
Portugal

www.ewf.be
Portugal

www.cesol.es
Spain

Tento projekt je financován s podporou Evropské komise.  
Tato publikace vyjadřuje pohled autora a Komise nemůže být odpovědná za jakékoliv použití informací které obsahuje.

WELDICTIONPLUS - Svářečský 
multimediální slovník  je projekt 
financovaný Evropskou komisí v rámci 
dlouhodobého vzdělávacího programu 
– subprogramu Leonardo da Vinci, 
multilaterálních programů “Transfer 
inovací”.

Hlavním cílem projektu je shromáždit 
nejznámnější svářečské termíny v 
multimediálním formátu v pěti jazycích.

Tento nástroj pomůže při rozvoji 
jazykových znalostí ve svařování, stejně 
jako zvýšení kvality a inovace 
odborného vzdělávání a výukových 
systémů.

WELDICTIONPLUS projekt očekává přínos v následujících výstupech:

harmonizaci svářečské terminologie;
 
vyvoji, vyhodnocení a validaci nového uživatelsky přijemného výukového 
nástroje;
 
poskytnutí nástroje pro konzultace a pro podporu odborných kurzů v různých 
partnerských zemích se zvláštním důrazem na přístup k terminologii v různých 
mateřských jazycích;

dosažení nových jazykových dovedností u svářečských profesionálů; 

ulehčení porozumnění svářečských informací a výcvikových materiálů v angličtině 
a/nebo jiných jazycích. 

Weldiction Plus ukázka obrazovky slovníku
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